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Notice 



The information contained in this document is subject to change without notice. 

Hewlett-Packard makes no warranty of any kind with regard to this material, including, but not limited to, the implied 
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose. Hewlett-Packard shall not be liable for errors contained 
herein or for incidental or consequential damages in connection with the furnishing, performance, or use of this material. 
This document contains proprietary information that is protected by copyright. All rights are reserved. No part of this 
document may be photocopied, reproduced, or translated to another language without the prior written consent of 
Hewlett-Packard Company. 

Adobe®, Acrobat ® and Acrobat ® Reader™are trademarks or registered trademarks of Adobe Systems Incorporated. 
Microsoft®, MS-DOS®, Windows® and Windows NT® are U.S registered trademarks of Microsoft Corporation. 

Hinweis 

Anderungen vorbehalten. 

Hewlett-Packard ubernimmt keinerleiVerantwortung fur den Inhalt dieser Dokumentation und schlieEt insbesondere 
direkte und indirekte Verantwortung fur die Marktgangigkeit oder die Eignung fur bestimmte Einsatzzwecke aus. Hewlett- 
Packard haftet nicht fur irgendwelche Fehler und mittelbare oder unmittelbare Schaden im Zusammenhang mit der 
Lieferung, Funktionsfahigkeit oder Verwendung dieses Gerats. 

Die in diesem Dokument beschriebenen Informationen sind geistiges Eigentum von Hewlett-Packard und urheberrechtlich 
geschiitzt. Alle Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, Bearbeitung oder Ubersetzung dieser Programme ist eben-falls nur 
nach vorheriger schriftlicher Genehmigung durch Hewlett-Packard gestattet. 

Adobe®, Acrobat ® und Acrobat ® Reader™ sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von Adobe Systems 
Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® und Windows NT® sind in den USA eingetragene Warenzeichen der Microsoft 
Corporation. 



Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. 

Hewlett-Packard ne donne aucune garantie de quelque sorte que ce soil concernant, sans que ce soit limitatif, les garanties 
implicites de qualite commerciale de ce materiel, ou la bonne adaptation de celui-ci a un usage particulier. 
Hewlett-Packard n'est pas responsable des erreurs pouvant apparaitre dans ce manuel et n'est pas non plus responsable 
des dommages directs ou indirects resultant de l'equipement, des performances et de l'utilisation de ce materiel. 
Les informations contenues dans ce document sont la propriete de Hewlett-Packard et sont protegees par les lois relatives 
au copyright. Tous droits reserves. Toute photocopie, reproduction ou traduction dans toute autre langue sont interdites, 
sauf accord prealable et ecrit de Hewlett-Packard. 

Adobe®, Acrobat ® et Acrobat ® Reader™ sont des marques commerciales ou des marques deposees de Adobe Systems 
Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® et Windows NT® sont des marques deposees aux Etats-Unis de Microsoft Corporation. 

Aviso 

La informacion contenida en este documento esta sujeta a modification sin previo aviso. 

Hewlett-Packard no ofrece garantia alguna con respecto a este material, incluyendo, aunque sin limitarse a, las garantfas 
implicitas de comerciabilidad e idoneidad para fines especificos. Hewlett-Packard no se hace responsable de los errores 
que pueda contener este documento ni de los dahos accidentales o circunstanciales derivados del suministro, 
interpretation o uso de este material. 

Este documento contiene informacion propiedad de HP que se encuentra protegida por copyright. Reservados todos los 
derechos. Se prohibe la copia, reproduction o traduction a otro idioma de cualquier parte de este documento sin el 
consentimiento previo y por escrito de Hewlett-Packard Company. 

Adobe®, Acrobat ® y Acrobat ® Reader™ son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Adobe Systems 
Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® y Windows NT® son marcas comerciales registradas en EE.UU. de Microsoft 
Corporation. 



Awiso 

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifica senza preawiso. 

Hewlett-Packard non rilascia garanzie di alcun tipo su questo materiale, incluse le garanzie implicite di commerciabilita e 
idoneita a scopi particolari. Hewlett-Packard declina ogni responsabilita di eventuali errori contenuti in questo documento 
e dei danni accidentali o conseguenti alia fornitura, alle prestazioni o all'uso di questo materiale. Hewlett-Packard non sara 
inoltre ritenuta responsabile deU'affidabilita e dell'uso del proprio software su apparecchiature di altra marca. Questo 
documento contiene informazioni riservate protette da copyright. Tutti i diritti sono riservati. Nessuna parte di questo 
documento puo essere fotocopiata, riprodotta o tradotta in altra lingua senza consenso scritto di Hewlett-Packard 
Company. 

Adobe®, Acrobat ® e Acrobat ® Reader™ sono marchi depositati di Adobe Systems Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® e Windows NT® sono marchi depositati negli Stati Uniti di Microsoft Corporation. 



Uwagi 

Firma Hewlett-Packard zastrzega sobie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian w opisanym w tym dokumencie sprze;cie i 
oprogramowaniu. 

Hewlett-Packard nie udziela zadnych gwarancji odnosnie zawartej w tym materiale tresci, w tym rowniez, ale nie wylacznie, 
gwarancji domniemanych co do jej wartosci rynkowej lub przydatnosci do okreslonych celow. Firma Hewlett-Packard nie 
odpowiada za bl§dy, ktore moga_ wy static w przedstawianym materiale, jak rowniez za szkody posrednio lub bezposrednio 
zwiazane z wykorzystaniem zawartych w nim informacji. 

Material zawarty w tym dokumencie jest chroniony prawem autorskim. Wszelkie prawa sa^zastrzezone. Kopiowanie, 
reprodukowanie badz thimaczenie tego dokumentu, w calosci lub cze^ci, wymaga uprzedniej pisemnej zgody finny Hewlett- 
Packard. 

Adobe®, Acrobat ® oraz Acrobat ® Reader™ sa. znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe 
Systems Incorporated. 

Microsoft®, MS-DOS®, Windows® oraz Windows NT® sa_zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi firmy Microsoft 
Corporation. 
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Capitulo 4 - espanol 



Felicidades por la compra de la unidad de disquetes USB externa de HP. Este documento 
contiene information sobre como configurar su unidad de disquetes e instalar el software 
necesario para utilizarla. 

Plataformas admitidas 

Para saber que PC de HP soporta la unidad de disquetes USB de HP, vaya al siguiente sitio web de 
accesorios HP: 

www. hp . com/go/pcaccessories 
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Como configurar su unidad de disquetes USB 

El siguiente procedimiento no se requiere para los computadores portatiles HP. 

Imprima el archivo readme . txt del CD-ROM de software de la unidad de disquetes USB 
externa de HP antes de corrfigurar la unidad de disquetes. 

1 ApaguesuPC. 

2 Conecte el cable de la unidad de disquetes al puerto USB de su PC. 




Como comprobar la 1 Reinicie el PC, oprima la tecla F2 cuando aparece el mensaje F2 Setup. 

instalacion de 2 Seleccione el menu Advanced, la unidad de disquetes deberia estar incluida en la lista y estar 

hardware ajustada como Enabled. 

3 Oprima F10 para guardar y salir del programa. 



Usuarios de 
Windows 95 y 
Windows 98 
(Second Edition) 



Como instalar los controladores de la unidad de disquetes USB 

1 Inserte el CD-ROM de software de la unidad de disquetes USB externa de HP si no lo ha 
hecho todavfa. 

2 Despues de iniciar, el PC identificara automaticamente el nuevo hardware TEAC FD-05PUB. 

3 Aparecera en la pantalla el cuadro de dialogo Asistente para agregar nuevo hardware; haga clic en 
Siguiente. 

4 Seleccione Siguiente para buscar el mejor controlador para el dispositivo. 

5 Seleccione Especificar una ubicacion, haga clic en Examinar y seleccione la unidad de CD-ROM 
(normalmente deberia ser la unidad D:), escriba: 

D: \Driver\xxxx 1 \win95\driver (para Windows 95) 
D: \Driver\xxxx 1 \win98\driver (para Windows 98) 
Seleccione el archivo de los controladores y haga clic en Siguiente. 

6 Una vez que el PC haya localizado los controladores, haga clic en Siguiente para completar la 
instalacion. Haga clic en Finalizar cuando se le indique. 



1. 



donde xxxx es su modelo de HP e-pc 



Usuarios de 1 Haga die en tnicio o Ejecutar. 

Windows NT 4.0 2 Con el boton Examinar seleccione la uniclad de CD-ROM (normalmente deberia ser la unidad 
D:), y escriba: 

D:\Driver\xxxx \Winnt4\Driver\Setup.exe 

3 Siga las instrucciones de la pantalla para completar la instalacion del controlador. 

4 Extraiga el CD-ROM de software y reinicie el PC. 

Usuarios de Windows Los eontroladores de la Unidad de Disquetes USB Externa de HP estan incluidos en los 
2000 v Windows XP s i stemas operativos Windows 2000 y Windows XP y se encontraran automaticamente cuando 
v conecte el accesorio. 



Como utilizar su unidad de disquetes USB 

La unidad de disquetes no deberfa ser desconectada durante las operaciones de formato, lectura 

0 escritura. 

1 Inicie el PC. 

2 Inserte un disquete de 31/2 pulgadas en la unidad. El indicador LED de ocupado parpadea 
cuando la unidad esta activa. 

3 Haga clic en el icono de unidad de disquetes de 31/2 para listar el contenido de la unidad, 
acceso a los archivos como suele hacerlo. 

4 Guarde los archivos en la unidad de disquetes de 31/2 y extraiga el disquete al oprimir el boton 
de expulsion. 



Information adicional de la unidad de disquetes USB 

Para obtener mformacion anadida de la unidad de disquetes, consulte el CD-ROM de software de 
la unidad de disquetes USB externa de HP. 



1. donde xxxx es su modelo de HP e-pc 
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Especificaciones tecnicas 



Modo de 
funcionamiento 


720 KB 

escritura/lectura 


1,2 MB 

escritura/lectura 


1,44 MB 
escritura/lectura 


L/iaLU miiiz.tit.iw 


Densidad normal 
(2DD) 


Alta densidad 
(2HD) 


Alta densidad 
(2HD) 


Velocidad de 

11 til 1 M L 1 L 1 It. 1 tl U.C 

datos 


Interna: Modo de velocidad completa (12 M bits/s) 


USB: 250 


USB: 500 


USB: 500 


Velocidad de 
rotation del 
disco 


300 rpm 


360 rpm 


300 rpm 


Densidad de 
pista 


135 ppp 






Alimentation 
requerida 


+5 Vcc simples (4,75 ~ 5,25) (suministrados desde la tarjeta de interfase 
USB) 


Serial de 
interfase 


Bus de Serie Universal (USB): Especificaciones USB ver 1.1 


Anchura 


103 mm 


Altura 


17 mm 


Fondo 


140 mm 


Peso 


255 g tfpico, 265 g maximo 



Servicios de soporte HP 

Puede obtener ayuda para resolver problemas con los accesorios de HP del siguiente sitio web de 
soporte de HP: www.hp.com/go/support. 

Tambien dispone de information acerca de la resolution de problemas de la unidad de disquetes 
USB de HP en el CD-ROM de software de la unidad de disquetes USB externa de HP. 
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Information reglamentaria 
FCC (for USA only) 

Federal Comiminications Commission Radio Frequency Interference Statement 
Warning: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment 
off and on, the user is encouraged to correct the interference by one or more of the following 
measures: 

• reorient or relocate the receiving antenna 

• increase the separation between the equipment and the receiver 

• connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected 

• consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Hewlett-Packard's FCC Compliance Tests were conducted with HP-supported peripheral devices 
and HP shielded cables, such as those you receive with your system. Changes or modifications not 
expressly approved by Hewlett-Packard could void the user's authority to operate the equipment. 

Notice for Canada 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Cet appareil numerique de la Class B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 

Safety Warning for the USA and Canada 

If the power cord is not supplied with the e-Vectra, select a power cord in accordance with your 
national electrical specifications. 

USA: use a UL listed type SVT detachable power cord. 
Canada: use a CSA certified detachable power cord. 

For your safety, never remove the e-Vectra's cover without first removing the power cord from 
the power outlet and any connection to a telecommunications network. Always replace the cover 
before switching the e-Vectra on again. 

Notice for Japan 



This equipment is in the Class B category information technology equipment, based on the rules of 
the Voluntary Control Council For Interference by Information Technology Equipment (VCCI). 
Although aimed for residential area operation, radio interference may be caused when used near 
a radio or TV receiver. Read the instructions for correct operation. 
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Garantfa de hardware 



Este accesorio de HP esta cubierto por una garantfa de hardware limitada durante el periodo de 
un ano a partir de la fecha de compra por parte del usuario final original. El tipo de servicio 
ofrecido consiste en la devolucion a un centra de servicio de HP o de un distribuidor autorizado 
de reparacion. Siempre que Hewlett-Packard lo considers oportuno, se reparara un accesorio 
defectuoso o se sustituira por uno nuevo, ya sea del mismo tipo o de un modelo equivalente. 
Si el accesorio incrirainado ha sido comprado y utilizado con un PC portatil HP cualificado, un 
HP e-pc, un computador personal HP Brio o HP Vectra, o una Estacion de Trabajo PC HP Kayak, 
estara cubierto por la garantfa del computador o de la estacion de trabajo, bajo las mismas 
condiciones de servicio y de duration. 

Consulte el acuerdo de garantfa suministrado con el PC o estacion de trabajo PC de HP para 
obtener information sobre las liraitaciones de la garantfa, las responsabilidades del cliente y otros 
terminos y condiciones. 

PARA TRANSACCIONES DE CONSUMIDORES RESIDENTES EN AUSTRALIA Y NUEVA ZELANDA: LOS TERMINOS DE 
GARANTIA INCLUIDOS EN ESTE ACUERDO, A EXCEPCION DE LOS LEGALMENTE PERMITIDOS, NO EXCLUYEN, 
RESTRINGEN Nl MODIFICAN, SINO QUE SE ANADEN A LOS DERECHOS OBLIGATORIOS LEGALES APLICABLES A LA 
VENTA DE ESTE PRODUCTO AL CLIENTE. 



Garantfa de software de HP 

ESTA DECLARACION DE GARANTIA TIENE PREFERENCIA SOBRE CUALQUIER OTRA 
DECLARACION DE GARANTIA DE SOFTWARE INCLUIDA CON ESTE PRODUCTO. 
Garantfa del software limitada a noventa dlas 

HP garantiza que durante NOVENTA (90) D1AS a partir de la fecha de su adquisicion, el software 
ejecutara sus instrucciones programadas, siempre y cuando todos los archivos se hayan instalado 
adecuadamente. Sin embargo, HP no garantiza que el software se ejecute inmterrumpidamente o 
que este libre de errores. HP no garantiza el rendfmiento o utilidad de cualquier software 
suministrado con su producto de computador. A menos de lo establecido en lo suministrado por 
HP, es su responsabiMad obtener la ultima version de cualquier software y soporte directamente 
del propietario del software o del distribuidor autorizado. En caso de que durante el perfodo de 
garantfa el software produjera fallos en la realization de las instrucciones programadas, el 
remedio del cliente sera la devolucion o la reparacion. En el supuesto de que HP no sea capaz de 
sustituir el soporte en un plazo razonable, el recurso alternativo del Cliente consistira en el 
reembolso del precio de compra, previa devolucion del producto y de todas las copias. 
Medio movil (si fuese suministrado) 

HP garantiza el medio movil, si fuese suministrado^ en el que esta grabado electronicamente el 
software durante un perfodo de NOVENTA (90) DLAS a partir de la fecha de adquisicion del 
software contra defectos materiales y de fabrication, siempre y cuando dicho medio haya sido 
manipulado adecuadamente por el cliente. En el supuesto de que durante el periodo de garantfa 
indicado dicho medio resultara ser defectuoso, HP sustituira el producto de software, previa 
devolucion del mismo por el cliente. Si durante un perfodo razonable de tiempo HP se viera 
imposibilitada para sustituir el medio, el Cliente obtendra el reembolso del importe del producto 
de software, previa devolucion del producto y destruction de todas las copias del mismo, tanto 
las existentes en medio movil como las grabadas en un medio fijo. 
Aviso de reclamaciones bajo garantfa 

El aviso de reclamaciones cubiertas por garantfa debera hacerse mediante notification por 
escrito a HP en el plazo maximo de treinta (30) dfas a partir de la expiration del perfodo de 
garantfa. La garantfa expuesta anteriormente no se aplicara a defectos originados por: mal uso, 
modification no autorizado, funcionamiento o almacenamiento fuera de las especificaciones 
medioambientales para el producto, dahos de movimientos, mantenimiento inadecuado o 
defectos resultados del uso de software no suministrado por HP, accesorios, soportes, 
suministros, consumibles u otro tipo de elementos no disehados para utilizar con el producto. 
HP NO OFRECE OTRA GARANTIA EXPRESA, NI ESCRITA NI ORAL, CON RESPECTO A ESTE 
PRODUCTO. CUALQUIER OTRA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O 
ADECUACION PARA UN PROPOSITO ESPECIFICO ESTA LIMITADA A LA DURACION DE LA 
GARANTIA EXPRESA ARRIBA DEFINIDA. PUESTO QUE ALGUNOS ESTADOS O 
JURISDICCIONES NO PERMITEN LIMITACIONES RESPECTO ALA DURACION DE UNA 
GARANTIA IMPLICITA, LA ANTERIOR LIMITACION O EXCLUSION PODRIA NO AFECTARLE. 
Limitaci6n de responsabilidad y compensaciones 

LAS ACCIONES QUE ANTERIORMENTE SE HAN EXPUESTO SON LAS UNICAS DE QUE 
GOZA EL CLIENTE. EN NINGUN CASO SERA HP RESPONSABLE POR DANOS DIRECTOS, 
INDIRECTOS, ESPECIALES, FORTUITOS Y CONSECUENTES, INCLUIDO EL LUCRO 
CESANTE, YA SE TRATE DE RESPONSABILIDADES CONTRACTUALES 0 
EXTRACONTRACTUALES. Algunos estados o provincias no permiten la exclusion o limitacion 
de danos incidentales o consecutivos, de modo que la limitacion o exclusion puede no aplicarse. 
PARA TRANSACCIONES DE CONSUMIDORES RESIDENTES EN AUSTRALIA Y NUEVA ZELANDA: LOS TERMINOS DE 
GARANTIA INCLUIDOS EN ESTE ACUERDO, A EXCEPCION DE LOS LEGALMENTE PERMITIDOS, NO EXCLUYEN, 
RESTRINGEN NI MODIFICAN, SINO QUE SE ANADEN A LOS DERECHOS OBLIGATORIOS LEGALES APLICABLES A LA 
VENTA DE ESTE PRODUCTO AL CLIENTE. 
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Contrato cle licencia cle software HP 



POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCIA ANTES DE PROCEDER 
AL MANEJO DE ESTE ACCESORIO DE HP. LOS DERECHOS SOBRE EL SOFTWARE LE 
SERAN TRANSFERIDOS A CONDICION DE QUE ACE PTE TODOS Y CADA UNO DE LOS 
TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTE CONTRATO DE LICENCIA DE USO. EL INICIO EN LA 
INSTALACION Y EL USO DEL ACCESORIO SE ENTENDERA COMO UNA ACEPTACION 
IMPLI'CITA DE TALES TERMINOS Y CONDICIONES. SI NO ESTA DE ACUERDO CON EL 
CONTRATO DE LICENCIA, DEBE DESTRUIR LOS DISQUETES MAESTROS O CD-ROMS 0 
BIEN DEVOLVER EL ACCESORIO COMPLETO CON EL SOFTWARE PARA QUE LE SEA 
REEMBOLSADO EL IMPORTE COMPLETO. 

A MENOS QUE SE INDIQUE LO CONTRARIO A CONTINUACION, ESTE CONTRATO DE 
LICENCIA DE SOFTWARE DE HP REGIRA EL USO DEL SOFTWARE SUMINISTRADO A 
USTED, EL CLIENTE, FORMANDO PARTE DEL ACCESORIO DE HP. REEMPLAZA TODOS 
LOS TERMINOS DE LICENCIAS DE SOFTWARE DE OTROS FABRIC ANTES QUE PUEDAN 
ENCONTRARSE EN LINEA O EN CUALQUIER DOCUMENTACION 0 EN OTROS MATE RI ALES 
CONTENIDOS EN LA CAJA EN LA QUE SE SUMINISTRA EL ACCESORIO. 
Nota: El software de sistema operativo de Microsoft se ofrece bajo licencia a usted en los 
terminos contenidos en el Acuerdo de licencia de usuario final de Microsoft (EULA) que estan en 
la documentation de Microsoft. 

Los siguientes terminos de la licencia rigen el uso del software: 

USO. El Cliente podra utilizar el software en cualquier computador, pero no queda facultado para 
utilizarlo en redes informaticas o en mas de un computador. El cliente no queda facultado para 
desensamblar o descompilar el software, a menos que este permitido por la ley. 

COPIAS Y ADAPTACIONES. El Cliente puede realizar copias o adaptaciones del software unicay 
exclusivamente: (a) con objeto de tener una copia de seguridad del mismo o (b) cuando la copia 
o adaptation sea un procedimiento necesario para el uso del software en un PC, siempre que 
tales copias o adaptaciones no sean usadas para otros fines. 

TITULARIDAD. El cliente acepta que por la presente licencia no adquiere ninguna titularidad 
sobre el software salvo aquella que se refiere a la posesion del medio fi'sico en el que esta grabado 
el software. El cliente reconoce y acepta que el software se encuentra registrado y protegido por 
los derechos de autor ("copyright") y demas derechos de propiedad intelectual pertinentes. 
Asimismo, el cliente reconoce y acepta que el software objeto de licencia puede haber sido 
desarrollado por un tercero cuyo nombre aparece especificado en los avisos de derechos de autor 
("copyright") incluidos con el software, quien estara facultado para exigir responsabilidades al 
cliente por cualquier infraction de los derechos de autor o incumplimiento de este Contrato de 
Licencia. 

TRANSFERENCE DE DERECHOS SOBRE EL SOFTWARE. El cliente puede ceder a terceros 
los derechos que por este Contrato de Licencia se le conceden sobre el software, unica y 
exclusivamente cuando dicha transferencia se refiera a la totalidad de los derechos concedidos y 
el cliente obtenga la previa aceptacion de todos y cada uno de los terminos y condiciones del 
presente Contrato de Licencia por parte del tercero cesionario. En caso de cesion, el Cliente 
acepta la expiration de sus derechos sobre el software y se obliga a destruir las copias y 
adaptaciones efectuadas del software o a entregarlas al tercero cesionario. 

SUBLICENCIA Y DISTRIBUCI6N. El Cliente no puede arrendar 0 conceder una sublicencia del 
software, ni distribuir o comercializar copias 0 adaptaciones del software en soportes ffsicos o 
mediante sistemas de telecommunication, sin el consentimiento previo y por escrito de 
Hewlett-Packard. 

RESOLUCION. Hewlett-Packard se reserva la facultad de resolver la presente licencia en caso de 
incumplimiento por parte del cliente de cualquiera de los Terminos y Condiciones de la misma, 
siempre y cuando Hewlett-Packard hubiese requerido previamente al Cliente para que pusiese 
remedio a ese incumplimiento y el Cliente no lo solventase en el plazo de treinta (30) dfas a partir 
de la fecha de tal requerimiento. 

ACTUALIZACIONES Y ME JORAS. El Cliente acepta que la licencia del software no incluye 
actualizaciones o mejoras al mismo, las cuales podran estar disponibles a traves de 
Hewlett-Packard mediando el oportuno contrato de soporte, en su caso 

CLAUSULA DE EXPORTACION. El Cliente se compromete a no exportar o reexportar ni el 
software ni sus copias o adaptaciones en contravention de los reglamentos de EE.UU. sobre 
control de exportaciones o cualquier otro reglamento 0 legislation aplicable. 

DERECHOS RESTRINGIDOS DEL GOBIERNO DE EE.UU. La utilization, duplication 0 
revelation por parte del Gobierno de EE.UU. esta sujeta a restricciones, tal y como se regula en el 
subparrafo (c)(1) (ii) de la clausula de Derechos sobre Datos Tecnicos y Software Informatico 
(Rights in Technical Data and Computer Software) de DFARS 252.227-7013. Hewlett-Packard 
Company. 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304 EE.UU. Los derechos para departamentos y 
organismos del Gobierno de EE.UU. no dependientes del Departamento de Defensa se 
encuentran regulados en FAR 52.227-19(c)(l,2). 

(9 de noviembre de 1998) 
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